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1.Introducao
1.1. Informacoes de Seguranca

N&o permita gue criancas, animais e pessoas com capacidade
fisica ou mental reduzida figuem proximos ao equipamento, ha

A risco de acidente grave ou fatal.
@
o w NAO permita que criancas brinqguem ou se pendurem Nos bracos
K a do equipamento e nem manuseiem os cabos do eguipamento.

Risco de acidente e danos ao equipamento.

Quando em funcionamento, mantenha-se atento e garanta que
haja espaco livre ao redor do equipamento (isolado de acesso de
terceiros).

A Os bracos do equipamento Nnao devem ser usados como apoio ou
para realizar alongamento.
Risco de acidentes e danos ao equipamento.

Quando o equipamento Nnao estiver em uso, mantenha-o com os
bracos abaixados.

% Os adesivos de alerta estao afixados Nno equipamento e devem ser
mg) fiscalizados antes da utilizacao do produto. Caso os adesivos de
lilv alerta estejam danificados, entre em contato com a MOVEMENT
e imediatamente para solicitar a substituicdo.
100kg
A o202 O Bionic nao deve ser }Jtilizado em academias ou em ambientes
< 1’!‘ de alto fluxo de usuarios. Seu uso deve ser residencial ou em
m m% ambientes de baixo fluxo de usuarios, como espacos fitness de

condominios ou hoteis.

@

Nao permita que qualquer pessoa faca manutencao no
equipamento.

A MOVEMENT possui pontos autorizados para atender seus
clientes. Para localizar o mais proximo, consulte o site
www.movement.com.br ou entre em contato pelo telefone O800
772 40 80.
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1.2. Informacoes de Seguranca

E de inteira RESPONSABILIDADE do comprador dos produtos Movement ler o
Mmanual de instrucdes e adesivos de adverténcia. ENTENDER cada adesivo de
adverténcia € importante. Em caso de duvida, contate nossa central de
atendimento pelo telefone O800 772 40 80.

Posicao dos adesivos de seguranca:

® K

)

I

\

=0
e i
‘ %‘ ] Biopic o>

Descricao dos adesivos de seguranca:

Leia atentamente as instrucdes de N&o colocar a mao
&_4 seguranga elétrica que constam nesse enFre as partes
manual. maoveis.
& Mocoooue | RISCO DE
O mau uso do equipamento pode ASNACSIU ESMAGAMENTO
|!Er> transforma-lo em um instrumento perigoso, AT
podendo causar ferimentos graves ou até RISCOIDE M.
- mesmo a morte do usuario, sendo de :
Wé\%\ extrema importancia a leitura e
compreensao deste Manual.
'1"&’:( a Os bracos do
—ﬁ\ Equipamento nao foi desenvolvido para
criangcas. Mantenha criancas longe do

equipamento nao

foram projetados para
equipamento. serem usados como
RISCO DE ACIDENTES barra ou apoio para
pratica de exercicios ou

NAO se pendure
no brago do

 N&o exceda a capacidade maxima de peso equipamento alongamento.

para apoio.

do usuario de 100kg.

Equipamento Certifique-se de que a instalagdo do
ﬂiﬁ?iﬂe seu equipamento na p§rede esta de
parede para acordo com as instrucdes no

operagio manual, a fim de manter o equilibrio

segura. . . ”
do equipamento e evitar acidentes e

Verifique no

manual. danos ao usuario e ao equipamento.
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Para sua seguranca, certifigue-se que as travas dos ajustes estao

sempre bem travadas durante a execucao dos exercicios

Posicao dos adesivos de regulagem:

HO

'TE |

@

Descricao dos adesivos de ajuste:

®

Indica a trava de seguranca da
coluna do Bionic, gire e solte essa
trava para rotacionar a coluna.

Ao finalizar o ajuste, trave
novamente girando.

Certifique-se de manter essa
peca travada durante o
exercicio. Risco ao usuario.

Indica o local do pino de selecao
do &ngulo da coluna.

ApOos soltar a trava 11, puxe o
pino e rotacione a coluna

000 ©

Indica o &ngulo
atual da coluna. Ao
rotacionar a coluna,

utilize esse adesivo
para escolher o
angulo.

Indica a posicao da
altura do braco e do
angulo do bracgo.

Indica o ajuste do
angulo do brago.

Indica o ajuste da
altura do bracgo.

Indica as
possiveis
posicoes da
altura do braco.
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1.Introducao
1.2. Visao Geral do Produto

O Bionic € uma estacao compacta de musculacao fixada na parede
e acionada por cabos e controle digital.

@ Locais de ajuste do produto

Pecas principais O
Suporte (6
0
0
D Trava
> & da coluna
Ajuste da altura O ,cf PN O
do braco / >, Q
( | o
Painel : b:
de controle oo
2 ;
Bracos (3 /(g

VAY

Ajuste do @ C .
angulo do braco 4

AT

Ajuste do angulo
s 5 da coluna
( \

Botao
on / off

9 Puxadores



1.2. Especificacoes técnicas

Caracteristicas Especificacao

Indicacao basica de display e aplicativo

Carga, tempo de execugao e descanso,
repeticoes, séries e amplitude

Conveniéncia

Suporte movel para celular e tablet

Requisito de instalacao

Parede que suporte 8 parafusos de @
8mm e buchas @12mm

Conectividade

Aplicativo Omnifit para controle, historico
e programas de treino

Dimensodes 130x81x16cm
Peso 69 kg

Fonte de energia Bivolt

Carga maxima 25kg total*

Variacdo de carga

De 1 em 1kg (5kg até 25kg)

celular ou tablet

Bluetooth Bluetooth Low Energy

Audio Autofalantes para conexao com celular
Espago minimo para uso 170x 170 cm

Peso maximo suportado pelo suporte de 700 g

* Precisao da carga indicada no painel

&

Apesar das variacoes na velocidade da puxada do cabo, podemos considerar que
geralmente a precisao do Sistema de Resisténcia do Bionic esta dentro de + 20%.

Porém, € importante mencionar que dependendo da posicao e velocidade do

movimento, pode atingir um erro de até +60% para cargas baixas.

Abaixo esta um grafico que fornece uma representacao da precisao do Bionic.

A

9 +20% 30
T —20% 20
o 8

g +60%

G 4

(6] -20%

>
5 25

Carga indicada no painel (kg)
¥ Velocidade média adotada: 1,2 - 1,7 reps/s



1.3. Conteudo da Embalagem

&

- A embalagem contém os itens basicos de instalacao e 0os acesso-
rios para a execucao de exercicios.

Itens basicos de intalacao

Bionic Suporte |Chave n°17 Parafusos Arruelas Buchas
1T unidade 1T unidade 1T unidade M8x60 8 unidades 12mm
8 unidades 8 unidades
Chave L13mm Porcas Fonte Guia rapido
1T unidade 4 unidade 1T unidade 1T unidade
Acessorios extras
Suporte de Pegador
celular 2 unidades
1T unidade




2. Requisitos de instalacao
2.1. Selecao do local e preparacao da parede
A A parede deve ser de alvenaria. Nao instale o

equipamento em paredes temporarias, construidas
comMm espuma ou placa de gesso.

Certifigue-se que a parede de instalacao do produto
suporte adequadamente cada um dos 8 fixadores
(buchas e parafusos M8xcO) gue possuem uma
resisténcia a tracao maxima de pelo menos 70kgf.

NUNCA utilize menos pontos de fixacao na parede
é do que 0s 8 exigidos Nno manual.

Todos os parafusos de expansao fixados na parede
devem ser usados e travados.

Antes da instalacao, certifigue-se da inexisténcia de

A fiacao elétrica ou encanamento na parede. Risco de
danos ao equipamento e material elétrico ou
hidraulico.

NUNCA utilize o equipamento sem a fixacdo correta na parede.

Certifigue-se de que a instalacao e fixacao na parede esta de
acordo com as instrucoes deste Manual, a fim de manter o
equiilibrio do equipamento e evitar acidentes.

NAO utilize um suporte de parede que Nndo seja o original de
fabrica.

\

2.2. Ferramentas necessarias

- Chave de boca n® 13mm

- Chave de boca n® 17/mm

- Furadeira

- Broca para cimento de @ 10mm
- Trena

- Medidor de nivel




Para montar e instalar o produto, certifigue-se que existe uma
area minima de 1770cm por 170cm livre ao redor do produto,
para que seja possivel utiliza-1o com seguranca.

Area minima considerando a abertura
dos bracos e a realizacao de exercicios
proximos ao produto

ek

Ared

Area maxima considerando a abertura
dos bracos e o maximo de alcance dos
cabos

®



2.3. Montagem e instalacdo

1= Utilize uma trena e o proprio suporte para fazer as marcacdes das medidas
seguindo a ilustracao abaixo. Utilize o medidor de nivel para garantir que os furos
figuem paralelos.

2 - Fure a parede com a broca de 12mm nas 8 regides marcadas;

3 - Cologue as buchas na parede e depois fixe 0 suporte com os 8 parafusos e
arruelas, utilize a chave L de 183mm.

Furadeira
Broca @ 10mm Parede >
Chave de boca 13mm o
Medidor de nivel //' ",
Trena
Buchas ———po o
» Furo broca
R - @ 10Mmm
v . &
Suporte ————P & .
N A° el
A o P &
o - .
A TN
Arruelas —— P 1| 7 ?
e =
Parafusos ———— P~ I
| - 800 mm
o &
g Z
o
- Y
-

4 - Encaixe o Bionic no suporte que ja deve estar devidamente
fixado na parede.

5 - Fixe o Bionic com as 4 porcas, utilizando uma chave de 17mm.

Roscade
fixacdo do Bionic — P

Chave de boca17mm

Porcas —p+




Suporte de celular ou tablet

Posicione o suporte de celular ou tablet em qualqguer local do
painel espelhado acima de 40,5 cm da face inferior do produto,
como indica a imagem abaixo:

o =

C& Fixado -

*  porima ol @ —a

® N3o posicione aqui
Area sem
o o magnetismo

O peso Mmaximo Biopic
suportado pelo
. suporte € de 7009

4 )

O suporte serve apenas para apoio
n do celular ou tablet.
NAO force o suporte.

Risco de queda do seu aparelho.




3. Conexao narede elétrica
3.1. Verificacao de Tensao e Frequéncia

Voltagem: Bivolt 100V - 240V / CA 50/60Hz 1.5A
Fonte: 9.0V / CC 3.0A 270W

Ligacao a Rede Elétrica

INnsira a fonte na tomada e o plug da fonte na face inferior do
produto, cComo Mostra a imagem abaixo:

1. Primeiro uso

7z
Com o produto <
conectado na <§>
tomada, aperte o
botao na face

inferior do produto 2. Inatividade do

. para liga-lo. produto
Ao lado da entrada ApGs longo tempo
do plug da fonte, sem utilizar o produto,
como Mmostra a O painel ira apagar
imagem abaixo: automaticamente.

Para ligar novamente,
toque Nnos botdes do
painel.

Plug da
fonte

g Botao

on / off
Fonte ——p
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3.2. Seguranca Elétrica

A &
—¢0

4‘6‘0

Mantenha o cabo de alimentacdo de energia afastado de
superficies quentes ou fontes de calor.

Nao utilize o produto ao ar livre, proximo a piscinas ou em areas
com alta umidade ou exposto diretamente ao sol.

Antes de fazer gualguer mudanca de local do seu equipamento,
sempre desconecte o cabo de energia da tomada. Antes de retirar
O seu equipamento da energia, certifigue-se de colocar o
interruptor do equipamento Nna posicao ‘OFF".

E OBRIGATORIA a utilizacdo de tomada adequada e devidamente
aterrada para evitar chogues elétricos, gueimaduras, fogo, danos
ao equipamento e ao Mmodulo e acidentes graves ou fatais ao
usuario.

NUNCA insira objetos em qualguer abertura do produto.

Caso um objeto caia Nno interior, desligue a energia, desconecte o
cabo de alimentacao e cuidadosamente recupere o objeto. Caso
O item Nao possa ser alcancado, entre em contato com um ponto
autorizado.

Evite também que o cabo de energia figue enroscado em
gualguer parte do equipamento, levante-o e desenrosgue O cabo,
caso necessario.

NUNCA puxe ou movimente o equipamento atraves do cabo de
alimentacao de energia.

AO terminar de utilizar o equipamento, sempre remova-o da
tomada e abaixe os bracos.

NAO use ou permita o uso de gualguer equipamento gue esteja
danificado e / ou tenha pecas gastas ou quebradas.



4.Uso
41 Instrucoes de Uso

Regulagens

|
|

Ajuste do angulo

dos bracos Al emmoe || H=l==t=l
Iy = coo & ‘ = ooo O™
[] []
g 8

L e

Ajuste da altura

dos bracos :
2 = ©,

]
I
0

a ©;
(oo
°
o {

[o]
(oo

. Ajuste do angulo da coluna

3. Apds a
regulagem,
certifique-se
de travar
novamente a
coluna

1.  Gire para
destravar a
coluna

2. Puxe para soltar
a coluna e girar
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41 Instrucoes de uso

Pelo painel de controle do produto é possivel ver as informacoes
pasicas do treino e controlar o Nnivel de carga.

1. Mostrador da amplitude do movimento
Os leds irao acender de forma crescente ao mesmo tempo em gue o cabo do
produto & puxado.

2. Contador das repeticoes
O contador ira somar 1 repeticao a cada finalizacao de uma puxada do cabo do
produto.

3. Mostrador do nivel de carga
O nivel de carga pode ser definido entre 5 e 25. Esse valor é referente ao nivel de
carga da resisténcia do cabo durante a puxada.

4. Contador do tempo de treino
O tempo de treino sera contado assim gue iniciar-se a primeira puxada de cabo
No produto.

5. Contador de calorias
Nesse contador serao mostradas as calorias gastas durante seu treino.

6. Botao de reduzir carga
Esse botao € acionado pelo togue. A cada cliqgue nele, sera diminuido 1 nivel da
carga do produto, referenciando no mostrador do nivel de carga (3).

7. Botao de resetar o treino

Esse botao € acionado pelo togque. A cada clique nele, as repeticdes serao
zeradas (2). Se tocar e segurar por 6s, todas as informacoes serao resetadas (2,
3 e H).

8. Botao de aumentar a carga
Esse botao € acionado pelo toque. A cada cligue nele, sera acrescentado 1 nivel
da carga do produto, referenciando no mostrador do nivel de carga (3).




41 Instrucoes de uso

O controle da carga e a visualizacao das suas
informacoes de treino tambeéem pode ser feito pelo
aplicativo Omnifit.

O salvamento das suas informacoes de treino, so
e possivel pelo aplicativo Omnifit.

Biopic

3 omaifit

Treino livre Para um treino
sem exercicios
definido, utilize o
e treino livre.

Teste de forga
Faga um treino para

Conecte-se ao
Bionic pela aba
“Conecte-se
nos seus
equipamentos”

TREINE AGORA MESMO

Para um treino
com exercicios
definidos, crie
um treino.

> Criar um treino

Conexao bluetooth

Exercicio 01

Informacoes

Reiniciar d o tre | n O

Ty

Bom

X
Nenhum Bionic identificado. Selecione seu equipamento.
Certifique-se que seu produto estd Encontrados:
ligado
(*] Saibamais
X Cancelar » Conectar
Controle
- 10kg +

: de carga

B Vertreino > Novo exercicio |

Para conectar seu Bionic, ApOs conectar o produto no treino livre, ao puxar

ligue o produto, ative o O cabo, as barras irdo se preencher de acordo
Bluetooth e localizacao ) o com a amplitude maxima do usuario.
do seu celular Selecione o Bionic e

cligue em conectar.




41 Instrucoes de uso

Para ter uma indicacao de treino pelo aplicativo, siga as seguintes

instrucoes:

 omifit

Tenha uma jomada de
treinos!

Clique ¢ conheca

Utilize a aba
“jornada de
treino” para ter um
programa de treino
personalizado.

Treino A
& 1 exercicios @ 41 minutos

Levantamento terra

5kg
3x12

Agachamento sumo

Skg
32

Stiff

Skg
312

Triceps corda

Clique em “iniciar
5 treino” para

> realizar seu treino
A:’dom:nWexiede(m«coempe Conectado Com O
Skg.

a2 produto Bionic,

Abdomen obliquo em pé rotagio reto

Triceps pulley

11:25

I omnifit

Jornada de treino

Fase 1
013 Treinos

TREINOS DE HOJE

Nenhum treino encontrado

X Supino inclinado > Supino reto

Rep Séries

@ Relnilr

TIYT

[SGE

Ver treino

ApOs responder as
perguntas. Acesse
seus treinos
indicados pela
mesma aba.

Video do
exercicio
prescrito
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4.2 Orientacdes de Seguranca

&
5.

M

1 ]

Antes de iniciar qualguer tipo de ativiade fisica, consulte
um médico.

Nao utilize o equipamento caso esteja doente ou sob o
efeito de drogas, alcool ou qualguer substancia que afete
sua capacidade psicomotora.

Exercicios incorretos ou excessivos podem causar
graves lesdes. Caso sinta gqualquer tipo de dor, tonturas,
sensacao de desmaio ou falta de ar, pare imediatamente o
exercicio e consulte um medico.

Use apenas acessorios devidamente recomendados pelo
fabricante.

Nao utilize o equipamento descalco, com calcado de salto
Ou sola gasta. Certifigue-se gue Nao ha pedras presas ao
calcado.

Mantenha o piso no entorno do equipamento sempre
seco, evitando escorregdes e guedas.

Nunca coloque dedos dentro do sistema de regulagem
vertical dos bracos durante o ajuste, risco de
esmagamento.

Os bracos do equipamento nao foram projetados para
serem usados como barra ou apoio para pratica de
exercicios ou alongamento.

Ao realizar qualquer tipo de regulagem, certifiue-se de
que as alavancas ou 0s pontos de ajuste estejam
totalmente encaixados ou travados nas posicoes corretas
para evitar lesoes.

Os pontos de ajuste estao sinalizados pelos adesivos
verdes.



4.3. Exercicios Recomendados

Com os bracos articulados do Bionic, € possivel executar diversos
exercicios, sendo eles para memlbros superiores ou inferiores,

conheca alguns exemplos:

Exemplo de exercicios de superiores

Supino reto em pé Crucifixo em pé Remada

Triceps Rosca direta Crossoover invertido

(3 YouTube ™ Pesquisa m Q e i °
Para ver todas as

(R Ini
8 son possibilidades de exercicios,
& i 'ABDOMEN FLEXAO TRONCO EM PE OBLICO UNILATERAL H
© e , }] acese nossa playlist do
& bl R Youtube.
@ Histérico A /! AGACHAMENTO SUMO2
[ seus ideos BIONIC - Exercicios : k
@©  assis arde Omaifit
o v 150 i 1485 vialzaces Aaladons 2 s ” AFUNDO UNILATERAL
icoes 2]
Marco Al S 53 AABDOMEN FLEXAO TRONCO EM PE

Valkira Iteligén... +

u ABDUGAO EM PE

Radsign

29209 ;

Tera

&



Exemplo de exercicios de inferiores

o

Agachamento Afundo Coice

!

Abducao Aducao Panturrina

Para aumentar as possibilidades de exercicios,
sugere-se a compra dos seguintes acessorios:

Corda pulley Tornozeleira
T unidade 2 unidades

¥ Itens nao inclusos com o produto




5. Manutencao e Limpeza

5.1. Manutencao Regular

Recomendacoes

Para maior durabilidade do equipamento &
importante a adocao das precaucoes a

seguir.

Em caso de guebra, mau funcionamento ou
sonNs estranhos, interrompa O Uso atée gue o
equipamento seja reparado.

A carenagem tem como funcao proteger o
sistema do produto, em caso de danos faca
a substituicao imediata.

Nao remova a carenagem do produto sem
assisténcia especializada

l— @

Trava da Coluna

A trava da coluna tem como funcao travar a coluna
durante execucao dos exercicios.

Caso esteja danificada ou solta ou aoc menor sinal de
avaria, interrompa O Uuso imediatamente e entre em
contato com a Assisténcia Técnica.

Risco de acidentes graves ou fatais.

Mosquetao

E extremamente importante verificar habitualmente o
estado do mosquetao. Havendo qgualguer sinal de
desgaste, deformacdes ou nao conformidade,
prejudicando sua funcionalidade, substitua-o
imediatamente.

Sempre utilize mosquetao fornecido pela Movement.



Cabo

O cabo deve ser diariamente inspecionado para avaliar seu estado
de conservacao. O equipamento Nnao deve ser usado em caso de
danos No cabo. Abaixo sao listadas algumas situacoes gue
requerem a substituicao imediata do cabo.

Cabo torcido

Tabela de erros do Bionic

) ———

Cabo amassado

T

Cabo com protuberancia

Caso algum problema com o Bionic ocorra, alguns erros podem
surgir Nno produto. A tabela abaixo mostra quais erros podem surgir
NO eguipamento, assim Ccomo suas causas e solucoes.

Problema Possiveis causas

A. Fonte desconectada

Solugao

Conecte a fonte na tomada e ligue
no botdo ON/OFF embaixo do
produto

Sistema nao esta

B. Nao esta ligando

Substitua a placa eletrénica principal

funcionando

C. Curto-circuito

Verifique os terminais de entrada e
saida do sistema e
linhas de comunicacao

Sem resisténcia

A. Placa eletronica
danificada

Troque a placa eletrénica principal

B. Motor danificado

Troque o motor

Bug nos botodes de

Substitua a placa eletronica e seus

LED A. Teclas danificadas cabos
. Exibicao A. Display de LED com T A1
incompleta no falhas
display B. Falhas no sistema Troque o display LED
Display A. Falhas no sistema Troque o sensor da placa eletrénica
apresentando B. Problema na Instale novamente o sensor da placa
ERROR montagem eletrdnica

Caso identifigue gualguer problema em seu equipamento, entre em contato com
O Ponto Autorizado e solicite uma visita téecnica. Nunca tente trocar qualguer peca

ou fazer modificacdes Nno equipamento, sob pena de perda da garantia.

Qualguer duvida, critica ou sugestao pode ser feita na nossa Central de
Atendimento ao Consumidor, pelo telefone O800 772 4080.

Para encontrar o Ponto Autorizado mais proximo, acesse o site
http://movement.com.br/assistencia-tecnica.

A0 entrar em contato com o Ponto Autorizado, serd necessario apresentar copia
da nota fiscal (para atendimentos em garantia) e informar o ndmero de série do

eguipamento.



5.2. Limpeza

Recomendacoes

A

Nao use materiais guimicos ou abrasivos.
AO limpar o produto, use sempre panos de limpeza
levemente Umidos;

A

&m0
+

==

Usando um pano macio ou esponja e uma solucao de
limpeza suave, limpe os bracos e alavancas do Bionic.
Sempre gue necessario, limpe ao redor do corpo do
produto.

Desconecte completamente o produto durante a
limpeza.

Para o painel, use pano seco ou solucoes de limpeza
gue vocé usaria em outros eletréonicos, como um
telefone ou laptop.

Limpe as impressoes digitais do painel usando um
PAaNo seco ou limpador de telas.



6. Garantia e Assisténcia Técnica

6.1. Informacoes de Contato

A MOVEMENT possui pontos autorizados para atender seus

@ clientes. Para localizar o mais proximo, consulte o site
www.movement.com.br ou entre em contato pelo telefone O800
772 40 80.

6.2. Termos de garantia

CONDICOES GERAIS DA GARANTIA

- O servico de Garantia Movement pode ser solicitado diretamente a Fabrica ou
atraves do aplicativo Connect, gue pode ser baixado na play/apple store ou pelo
site http://movementconnect.com.br.

- As despesas decorrentes de eventuais transportes do produto até a Assisténcia
Técnica ou o deslocamento do Tecnico autorizado (visita tecnica) ficarao a cargo
do comprador, mesmo gue o produto esteja na garantia.

ATENCAO o equipamento é destinado apenas para uso residencial. Ndo havera
cobertura da garantia, caso seja identificada qualquer outra forma de utilizacao,
por exemplo em Academias e Studios com alto fluxo de usuarios.

- A reponsabilidade da presente garantia se limita exclusivamente ao reparo,
modificacdo ou substituicao do produto fornecido

-Leia cuidadosamente os termos e condicdes de garantia antes de utilizar o
equipamento;

-AO utilizar o eguipamento, vocé estara concordando em seguir os seguintes
termos e condicoes de garantia;

-A Brudden Equipamentos Ltda., fabricante dos produtos Movement, garante os
equipamentos novos livres de defeitos em materiais e fabricacao nos periodos
estabelecidos abaixo. Os periodos de garantia iniciam-se na data de emissao da
Nnota fiscal de compra emitida pela Fabrica ou revendedor credenciado;

-Essa garantia se aplicara somente a defeitos indentificados durante os prazos
abaixo e apenas ao comprador original do produto. Para exercitar a garantia, o
comprador devera entrar em contato com a Movement em menos de 30 dias da
descoberta da nao conformidade e disponibiliza-1o para inspecao;

-A responsabilidade da Movement prevista nesta garantia € limitada conforme

ATENCAO!
GANHE ATE 1 ANO DE GARANTIA
CADASTRANDO SEU EQUIPAMENTO NO
APLICATIVO CONNECT!

Bemvingg)

IMPORTANTE: Para ser coberto
totalmente pelo prazo descrito na tabela
abaixo E NECESSARIO REGISTRAR SEU

PRODUTO NO CONNECT. Caso o

cadastro NAO SEJA EFETUADO,
SOMENTE a garantia legal do Codigo de
Defesa do Consumidor (art. 26, II) de 90

(noventa) dias sera valida.

COMEGF

Acesse o CONNECT na play store ou
apple store (Movement Connect) ou
pelo site
(http://movementconnect.com.br)



Garantia legal do Cédigo de Defesa do Consumidor (art. 26, Il): M&o
de obra, cabos, pegadores, fonte, espelho, botdes do painel e suporte
para celular/tablet.

90
dias

Ja incluida a garantia legal do Cédigo de Defesa do Consumidor
(art. 26, Il) de 90 dias: Chassi, estruturas metalicas, pegas

ano A . . L
mecanicas, pintura, sistema de carga e componentes eletrénicos.

Condicoes e restricoes

A GARANTIA E VALIDA SE ESTIVER DE ACORDO COM AS CONDI(,ZGES
ABAIXO

A garantia aplica-se aos produtos Movement somente quando:

- O produto estiver com o comprador original e com a prova de compra original
(nota fiscal de compra);

- Nao tiver sido objeto de: acidentes, uso inadegquado ou Mmau uso, operacao
indevida, transporte e armazenamento inadeguado, manutencao em
desacordo com as especificacdes contidas no manual de instrucoes, servico
improprio ou modificacdo nao realizada pela Movement;

- As pecas de reposicao utilizadas forem fornecidas pela Movement;

- Esta garantia nao cobre danos ou nao conformidades causadas pela falta de
Manutencao basica e preventiva, conforme descrito neste Manual.

A GARANTIA NAO SE APLICA:

- Produtos reparados ou modificados por terceiro, sem prévia autorizacao por
escrito da Movement;

- Consertos efetuados em produtos Movement sem o ndmero de serie ou com
a identificacao alterada ou danificada;

- Retirada e/ou entrega do eqguipamento na residéncia do consumidor para
realizacao de reparos

Nenhuma despesa de servicos ocorrida apods o periodo de garantia de
servicos.

- Substituicao de pecas com desgaste natural de itens de acabamento comao:
cabos, polias, rolamentos, pegas, adesivos, sistema de carga, carenagens e
espelho.
- Produtos usados em locais de grande oscilacao de temperatura e umidade,
COMO saunas e proximos a piscinas aguecidas, ou gue sofrem acao direta de
maresia.

Danos nas partes eletroeletronicas provocados por descargas elétricas e
grandes variacoes de tensao da rede elétrica fora da faixa indicada no manual
de instrucdes de utilizacao ou falha na manutencao basica e preventiva
necessaria como descrita tambem no manual.

- Atualizacdes de softwares (PROM).

Nenhum tipo de deslocamento ou servico técnico para instalacao e
Mmontagem do produto ou instrucao aos proprietarios sobre como utilizar o
produto.

- O servico de Garantia Limitada Movement pode ser acionado atraves do
aplicativo Connect. As despesas de eventuais transportes ou frete do
equipamento até a Assisténcia Técnica, deslocamento ou visita técnica
realizada por Assistente Autorizado, serdao de responsabilidade do comprador,
estando ou N&o o produto No prazo de garantia.

- A responsabilidade da presente garantia se limita exclusivamente ao reparo,
maodificacdo ou substituicao do produto fornecido.

- A Movement Nnao se responsabiliza por danos a pessoas, terceiros, outros
equipamentos e instalacoes, lucro cessantes ou quaisguer danos emergentes.
- A Movement reserva-se no direito de paralisar a fabricacao de seus produtos
sem aviso prévio e/ou modificar as especificacoes e introduzir melhorias Nnos
produtos em qualguer €poca, sem incorrer na obrigacao de efetuar tais
aperfeicoamentos em produtos anteriormente fabricados.



6.3. Assisténcia Técnica

Instalacao de Componentes/Pecas/Acessoérios

- Os componentes e/ou pecas instaladas pela Movement, atraves da sua rede
de Assisténcia Técnica, no periodo de garantia do equipamento, terao o
mesmo prazo de cobertura previsto no Manual de Instrucdes do produto no
qual eles foram instalados ocu montados.

Nao havera cobertura de garantia para os componentes e/ou pecas
instalados por terceiros, sem autorizacao por escrito da Movement, em
equipamentos dentro do prazo de garantia.

- Pecas e/ou componentes originais instalados por terceiros, sem autorizacao
por escrito da Movement, em equipamentos fora do prazo de garantia terdo
cobertura avaliada pela Assisténcia Tecnica Movement, apds anadlise da
peca/componente e servico de instalacao realizado pelo terceiro nao
autorizado.

- Caso a Movement aprove o servico de instalacao e constate que a peca €
original, sera aplicada as pecas/componentes a garantia prevista no Codigo
de Defesa do Consumidor (90 dias).

A NOTA FISCAL DE COMPRA SERA EXIGIDA EM QUALQUER CASO.
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